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Remarque : Les directives sur l’utilisation de ce document sont en police italique grise et doivent être supprimées de la version finale
1. Informations générales
	Nom de l'organisation :
	

	Code du certificat FSC :
	

	Personne-contact pour le SDR de l'organisation :
	

	SDR préparé/assisté par :
	Inclure les coordonnées du personnel interne et de toutes les parties externes impliquées dans le développement du SDR. Indiquez si le SDR a été développé ou non avec l’aide d’une personne ou d’une organisation externe.

	Date de la dernière révision / mise à jour (par l'organisation) :
	


2. Fournisseurs
	Site participant
	Type de matériau non certifié
	Nombre exact des fournisseurs
	Type(s) de fournisseur
	Nbre moyen de paliers dans les chaînes d'approvisionnement
	Nombre approximatif ou exact des sous-fournisseurs

	Nom du site de l'organisation : Il faut mentionner tous les sites concernés.
	Décrivez le type de produit fourni, par ex. grumes, débités, copeaux, pâte à papier, etc.
	Nombre de fournisseurs approvisionnant directement le site en matériau
	Par exemple :
Entreprises d'aménagement forestier
Négociant/commerçant sans possession physique 
Transformateur primaire,
Transformateur secondaire,
Détaillant /  Grossiste
	Nombre moyen d'organisations impliquées dans les chaînes d'approvisionnement, de la forêt aux fournisseurs.
	Nombre total d'organisations sous-traitantes (fournisseurs indirects ou fournisseurs de vos fournisseurs directs) impliquées dans toutes les chaînes d'approvisionnement

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


3. Zones d'approvisionnement
	Zone d'approvisionnement
	Catégories de bois contrôlé
	Référence à l'évaluation des risques utilisée
	Désignation du risque

	[bookmark: _GoBack]La description doit permettre l'identification d'une zone avec une désignation de risque homogène dans l'évaluation de risque applicable à chaque catégorie de bois contrôlé. Il s’agit d’une description géographique (y compris le pays d’origine) et on peut également inclure une échelle fonctionnelle / type de source, où l’évaluation des risques différencie les risques en fonction de caractéristiques telles que le type de forêt (forêt naturelle ou plantation, par exemple), la propriété (publique ou privée), etc.
	
	Si une ENR ou une ENRC est utilisée, incluez le titre du document dans le Centre de documentation FSC. Ex. le titre de l'ENRC de la Pologne est « FSC-CNRA-PL V1-1 » (voirhttps://ic.fsc.org/en/document-center/id/238). 

Si une évaluation des risques de l'entreprise ou une évaluation des risques étendue de l'entreprise est utilisée, signalez-le et consultez l'annexe contenant l'évaluation des risques. 
	Sélectionnez la désignation de risque appropriée pour la zone d'approvisionnement et la catégorie de bois contrôlé dans le menu déroulant.


	
	1
	
	Choisissez un élément.
	
	2
	
	Choisissez un élément.
	
	3
	
	Choisissez un élément.
	
	4
	
	Choisissez un élément.
	
	5
	
	Choisissez un élément.
	
	1
	
	Choisissez un élément.
	
	2
	
	Choisissez un élément.
	
	3
	
	Choisissez un élément.
	
	4
	
	Choisissez un élément.
	
	5
	
	Choisissez un élément.
	
	1
	
	Choisissez un élément.
	
	2
	
	Choisissez un élément.
	
	3
	
	Choisissez un élément.
	
	4
	
	Choisissez un élément.
	
	5
	
	Choisissez un élément.

4. Évaluation et atténuation des risques
4.a Atténuation des risques liés à l'origine du matériau
Copiez le tableau pour chaque zone d'approvisionnement. Ajoutez des informations sur les mesures de contrôle relevant de chaque indicateur désigné comme risque spécifié ou non spécifié au cours de l'évaluation des risques appropriée (en supprimant les lignes pour les indicateurs à faible risque ou absents de l’évaluation des risques applicable) et complétez le tableau. 
Si vous vous approvisionnez uniquement à partir de zones à faible risque, supprimez le tableau et indiquez N/A, toutes les zones d'approvisionnement présentent un risque faible
	Zone d'approvisionnement : 

	Catégorie
	Mesure de contrôle
	Constats issus d'une vérification de terrain si effectuée en tant que mesure de contrôle

	
	Décrivez les mesures de contrôle mises en place pour atténuer les risques et décrivez le résultat souhaité.
Décrivez les activités réalisées pour vérifier l'efficacité des mesures de contrôle. Incluez des informations sur le cycle (combien de fois vous effectuez les vérifications), le nombre d'audits, la justification de l'intensité de l'échantillonnage et les principaux résultats des audits. Si vous avez trouvé des non-conformités, indiquez les mesures prises pour les résoudre.
	Résumez les résultats si une vérification de terrain a été effectuée. 
Décrivez les mesures prises pour remédier aux non-conformités trouvées, sauf si elles sont confidentielles. 
Si des informations sont réputées confidentielles et à ne pas publier, justifiez.

	Catégorie de bois contrôlé 1. Le bois récolté illégalement

	1.1
	
	

	1.2
	
	

	1.3
	
	

	1.4
	
	

	1.5
	
	

	1.6
	
	

	1.7
	
	

	1.8
	
	

	1.9
	
	

	1.10
	
	

	1.11
	
	

	1.12
	
	

	1.13
	
	

	1.14
	
	

	1.15
	
	

	1.16
	
	

	1.17
	
	

	1.18
	
	

	1.19
	
	

	1.20
	
	

	1.21
	
	

	Catégorie de bois contrôlé 2. Le bois récolté en violation des droits traditionnels et civils

	2.1
	
	

	2.2
	
	

	2.3
	
	

	2.4
	
	

	2.5
	
	

	Catégorie de bois contrôlé 3. Le bois issu des forêts où les hautes valeurs de conservation sont menacées par les activités de gestion

	3.1 
	
	

	3.2
	
	

	3.3 
	
	

	3.4
	
	

	3.5
	
	

	3.6
	
	

	Catégorie de bois contrôlé 4. Bois issu des forêts qui sont converties en plantations ou à un usage non forestier

	4.1
	
	

	Catégorie de bois contrôlé 5. Bois provenant de forêts dans lesquelles des arbres génétiquement modifiés sont plantés

	5.1
	
	



4b. Évaluation et atténuation du risque de mélange dans la chaîne de traçabilité
	Site participant
	Type de chaîne d'approvisionnement et zone d'approvisonnement
	Nbre de niveaux
	Risque de mélange
	Mesures de contrôle
	Constats issus d'une vérification de terrain si effectuée en tant que mesure de contrôle

	Ce tableau doit être rempli pour chaque site participant applicable (énuméré dans le tableau de la Partie 2).
	Décrivez chaque type de chaîne d'approvisionnement, par exemple
· Bois livré et acheté directement du concessionnaire au dépôt de bois de l’Organisation
· Bois livré et acheté directement du concessionnaire au parc à grumes de l’Organisation, mais acheté par l’intermédiaire d’un commerçant de bois rond.
· Bois livré de la forêt au terminal ferroviaire et transporté par train jusqu'à l'organisation.
et indiquez la zone d'approvisionnement pertinente ou indiquez que le matériau portait auparavant une déclaration FSC mais était issu d'une chaîne d'approvisionnement non certifiée FSC (chaîne de contrôle).
	« Niveau » indique les entités juridiques prenant possession du bois de la récolte à l’organisme acheteur. S'il n'y a qu'un seul niveau, cela signifie que le bois est acheté directement auprès du concessionnaire. 
	Résumez l'évaluation des risques liés au mélange dans cette chaîne d'approvisionnement. Justifiez les conclusions.
	Si un risque est identifié, indiquez les mesures qui sont prises pour  l'atténuer. Décrivez les activités menées par l'organisation en vue de vérifier l'efficacité des mesures de contrôle. Incluez des informations sur le cycle (combien de fois vous effectuez les vérifications), le nombre d'audits, la justification de l'intensité de l'échantillonnage et les principaux résultats des audits. Si des non-conformités ont été trouvées, indiquez les mesures prises pour les résoudre.
	Résumez les résultats si une vérification de terrain a été effectuée. 
Décrivez les mesures prises pour remédier aux non-conformités trouvées, sauf si elles sont confidentielles. 
Si des informations sont réputées confidentielles et à ne pas publier, justifiez.

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


5. Experts techniques ayant participé à l'élaboration des mesures de contrôle
Liste de tous les experts techniques utilisés pour l'élaboration des mesures de contrôle
Si aucun n'était nécessaire ou n'a été utilisé, supprimez le tableau et écrivez N/A, les experts techniques n'étaient pas nécessaires
	Nom
	# de licence/inscription
	Qualification
	Portée du service 
	Source d'informations

	
	
	
	Indiquez le (s) zone(s) d'approvisionnement et l'(les) indicateur (s) qui a (ont) requis le recours à une expertise pour le développement des mesures de contrôle.
	Pour l'expertise accessible au public, communiquez la ou les sources spécifiques des informations utilisées

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


6. Processus de consultation des parties prenantes
Résumez tous les processus de consultation des parties prenantes conduits par l'organisation, y compris des informations sur :
Si aucun processus de consultation des parties prenantes n'est requis ou utilisé, indiquez N/A, la consultation des parties prenantes n'est pas nécessaire

	Zone d'approvisionnement
	Catégories de bois contrôlé concernées
	Liste des groupes de parties prenantes invités à participer
	Résumé des observations reçues des parties prenantes
	Description de la prise en compte des commentaires des parties prenantes
	Justification de la conclusion selon laquelle le matériau provenant d'une région présentait un risque faible

	Déclarez la zone d'approvisionnement qui a fait l'objet d'une consultation des parties prenantes.
	
	Énumérez tous les types de parties prenantes contactées. Par exemple, les propriétaires / gestionnaires forestiers, les sous-traitants forestiers, les représentants des ouvriers forestiers et des industries forestières, les titulaires de certificat FSC, les ONG sociales locales / régionales / nationales / internationales, les ouvriers forestiers, les syndicats, les communautés locales, les peuples autochtones et traditionnels, les ONG environnementales internationales, les organismes de certification accrédités par le FSC, les agences forestières nationales et étatiques, les experts expérimentés dans les catégories de bois contrôlé, les instituts de recherche et les universités, les bureaux régionaux du FSC / partenaires du réseau / groupes de travail
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


7. Procédure de gestion des plaintes
Nous encourageons les parties prenantes qui ont des suggestions d’améliorations, des commentaires ou des plaintes concernant notre Système de diligence raisonnable relatif au bois contrôlé, à prendre contact avec [NOM, CONTACT ET DÉTAILS DE L’ORGANISATION] par courrier, courrier électronique ou par téléphone. Nous nous engageons à donner suite aux contributions des parties prenantes que nous recevons et à y apporter une réponse dans un délai de deux semaines. 

Indiquez (copier-coller) la procédure de résolution des plaintes de l’organisation. La procédure doit satisfaire aux exigences de la partie 7 de la norme.

8. Analyse(s) de risque utilisée(s) par l’Organisation
Inclure toutes les évaluations de risques principales et supplémentaires de la société
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